CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO-ALTO ADIGE
REGIONALRAT TRENTINO-.TIROLER ETSCHLAND

IIl. LEGISLATURA
IIl. LEGISLATURPERIODE

SEDUTA 34: SITZUNG

4-3-1958

INDICE - INHALTSANGABE

Comunicazioni
Interrogazioni ed interpellanze . . . . . . . . pag. &

Disegno di legge n, 41: «Stati di previsione del-
Pentrata e della spesa della Regione Tren-

tino-Alto Adige per l'esercizio finanziario
1958»

Mitteilungen

Anfragen und Interpellationen . . . . . . . . Seite 6

Gesetzentwurf Nr. 41: «Voranschlige der Einnah-
men und Ausgaben der Region Trentino-
Tiroler Etschland fiir das Finanzjahr
958 . . . . . L .. e e Seite 10

Stab. Tip. Comm. G. Presel - Bolzano






Trento, 4 marzo 1958

FRESIDENTE: dott. Remo Albertini
VICEPRESIDENTE: dott. Silvius Magnago

(QOre 9,403

PRESIDENTE: La seduta & aperta. Appello
nominale.

TRENTIN (Segretario - D.C.): (fa I'appello
nominale).

PRESIDENTE: Lettura del processo verbale
della seduta del 27.2.1958.

TRENTIN (Segretario - D.C.): (legge il pro-
cesso verbale).

PRESIDENTE: Osservazioni sul verbale? Nes- ' da parte del Governo, per cui la legge dovrebbe

suna.
Volevo comunicare che ¢ stats presentata dal

Volevo anche comunicare che il cons. Andreol-
li & ancora ammalato e mi ha fatto pervenire le
sue scuse per non poter partecipare alla seduta.
Noi gli inviamo quindi gli auguri per la sua pron-

ta guarigicne.

Comunico poi che il Commissario del Gover-
no ha trasmesso la legge regionale riguardante la
concessione di contributi alle Casse di malattia di
Trento e di Bolzano per la riforma dei servizi di
ragioneria e statistica su base meccanografica, La
legge ha ottenuto il visto, per cui ho provveduto a

 rimettere copia a tutti i Consiglieri. Spero che gia
- arrivata la copia di questo rilievo. Non ancora? Sa-
. ra distribuita.

Il giorno 2 marzo & scaduto il termine di 30
giorni previsto dallo Statuto per lentrata in vigo-
re della legge regionale «Sottoscrizione di obbliga-
zioni per la Finanziaria Industrie Regionalin. A

. questa Presidenza non é pervenuto alecun rilieve

gruppo consiliare appartenente al S.V.P. una mo- .

zione relativa alla ferrovia transatesina Bolzano-
Caldaro, che & stata distribuita ai Consiglieri.

BRUGGER (S.V.P.): Non ancora,

alla Presidenza anche una richiesta di interessa-
mento da parte dell’Associazione Universitaria del-
P’Ateneo di Pisa. Il Presidente di questa Associazio-
ne si e rivolto ai Presidenti dei Consigli Regionali
della Sicilia, della Sardegna, del Trentino-Alto Adi-
ge e della Val d’Aosta chiedendo, in base al I com-
ma dell’art. 756 della Costituzione, che il Consiglio
deliberi di partecipare alla richiesta di indire un
referenidum abrogativo di una legge statale. In ba-
se alla Costituzione 5 Consigli Regionali possono
chiedere l'indizione del referendum. Noi siamo solo
in 4, non in 5; comunque & pervenuta questa richie-
sta. Vedremo alla fine del bilancio.

RAFFAELLI (P.S.I.): Di che legge si trattereb-
be?

PRESIDENTE : Si riferisce alla Legge 8 dicem-
bre 1956, n. 1378, istitutiva degli esami di Stato
(legge ).

diventare gia promulgabile da parte del Presidente
della Giunta Regionale.

PARIS (P.SD.1.): E arrivata la legge o no?

PRESIDENTE: Non é pervenuto un rilievo.
Le leggi non sono approvate dal Governo, l'eserci-

- cizio del Governo & di rinvio, e non la ha rinviata.
PRESIDENTE: Verrad distribuita. B’ arrivata

II 1" marzo & pervenuto, trasmesso in visio-
ne dal Commissariato del Governo, un esposto di
118 censifi di Lagundo che si dichiarano contrari
al provvedimento recentemente preso dal Consi-

- glio Regionale, ed anzi dicono che in questo refe-

rendum ci sono gravi irregolarita. L’ho trasmesso
anche per conoscenza all’Assessore ed al Presiden-
te della Commissione per vedere se possono pren-
derlo in considerazione. Perché se fosse vero quello
che viene esposto, effettivamente ci sarebbero state
delle irregolarita tali da dover rivedere il provvedi-
meitto da parte del Consiglio. Vedano adesso i due
organi competenti, I’Assessore ed il Presidente
deliz. Commissione, guello che ¢ meglio fare.
Prima di iniziare la seduta di questa impor-
tante tornata del Consiglio Regionale, vi pregherei
di stare attenti perché vorrei chiarire un po’ alcu-
ne norme regolamentari, per non stare a, fare di-
scussioni durante le sedute. Si tratta semplicemen-
te della procedura. L'ordine dei lavori sard in que-
sto senso: lavoriamo martedi, mercoledi, giovedi,
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venerdi di questa settimana, tutti e quattro i gior-
ni ad orario diviso, dalle 9,30 alle 12,30 e dalle 15
alle 18,30, perché c’é la necessitd di afirontare la
discussione in modo ordinato, seppure senza acce-
lerazioni, ma comungue nel tempo disponibile che
¢l & concesso. La seduta sard iniziata con le inter-
pellanze che sono rimaste da discutere, quella
del cons. Nardin all’Assessore Berlanda e quella
del cons. Gardella, all’Assessore Bertorelle. Il bi-
lancio si Iniziera con la relazione dell’Assessore al-
le finanze e poi parlera il Presidente della Commis-
sione, come di solito, poi il Presidente della Giunta
dara le dichiarazioni programmatiche a nome del-
Pesecutivo. Poi ognuno pud iscriversi a parlare e
svolgere tutte le argomentazioni che crede oppor-
tune in base all’art. 77 del Regolamento. Dopo che
hanno parlato i Consiglieri puo prendere la parola
il relatore proponente, 1'Assessore alle finanze, o
la Griunta Regionale, dopo di che dichiarerd chiusa
la discussione che non si riaprird pill. Questo & il
metodo, che pense sia utile per tutti. Se c’erano
giustificazioni per dare la parola, dopo le dichia-
razioni dell’esecutivo, altre volie, in quanto che I3
esecutivo si esprimeva durante la discussione ge-
nerale 0 alla fine, adesso questo non mi pare pil

sione la ha modificata, quingi, siccome si deve di-
scutere su quel testo, il proponente & la Commis-
sione finanze, Ma ¢’&¢ di pit. La maggioranza del-
la Commissione finanze non ha approvato il bi-
lancio. Allora prego il Presidente del Consiglio di
far comprendere fra i proponenti, alla. conclusio-
ne della discussione, coloro che nella Commissione
finanze attualmente costituiscono la maggioranza,
coloro, ciog, che non hanno approvato, Non che
parli sclo la Giunta Regionale a conclusione della
discussione generale: che parli pure la Giunta Re-
gionale, perché guesto & previsto dal Regolamento,
ma che pariino pure i rappresentanti deila maggio-
ranza della Commissione finanze che hannoe votato
contro il bilaneio, in guanto essi sono i proponenti.

SEGNANA (D.C.}: Non propongono niente!

NARDIN (P.C.I1.): Propongono che non venga

~ approvato il bilancio! Mi pare, caro Segnana, che

sostenibile. E' questo, per me il metodo pit rego-

lamentare dell'impostazione delia discussione, Vo-
gliamo svolgere le interpellanze?

.

do la parola.
PRESIDENTE: Su che co0sa?

NARDIN (P.CI1.): Su quello che ha detta Ci
sarebbe da chiarire questo: i proponenti, anzi il
proponente del bilancio, chi &?

FPRESIDENTE: E’ la Giuata!

NARDIN (P.CI.): E’ la maggioranza della
Commissione finanze che non ha approvato il bi-
lancic!

PRESIDENTE: No, guardi, la Commissione
da un parere sul bilancio; il proponente & la Giun-
ta.

NARDIN (P.CI.): No, dobbiamo esaminare
oggi il testo proposto dalla Commissione. Cosi é
per ogni disegno di legge, e cosi anche per il bi-
lancio, in quanto che il bhilancio viene in genere
modificato dalla Commissione finanze. Cosi infat-
ti & avvenuto per alcuni capitoli, e su quel testo si
deve discutere: il proponente é quindi la Commis-
sione. La Giunta ha fatto la proposta, la Commis-

sia un’abbastanza seria proposta questa!l
PRESIDENTE: E’ guestione di regolamento.
Svolgiamo prima le interpellanze. Resta il dibatti-

to nella questione che regola la procedura.

PARIS (P.8.D.I.): Anche sull’economia dei la-

. vori. Accolgo con piacere la notizia che finalmente
| il Presidente si decide a parlare all’inizio della di-

NARDIN (P.CI.): Scusi, Presidente, doman-

scussione del bilancio come da noi auspicato fin

dai primi anni di guesto Consiglio. Perd c’é que-
. sto, signor Presidente: io ho in un cerfo senso pre-
© parato il mio intervento con le notizie che presu-

mevo di sapere, perché qui di certo non ¢’é niente.
Spero che il Presidente della Giunta dica qualche
cosa e allora devo riflettere sull’intervento che ave-
vo preparato e, secondo il mio modo di vedere,
cercare di accordarlo su quello che ha defto, ma mi
occorre qualche ora. Per cui propongo: facecia pure

il signor Presidente le interpellanze, faccia poi i}

Presidente della Giunta le sue dichiarazioni, ma
che sia libero il pomeriggio in modo che si abbia
il tempo necessario per rivedere la situazione al lu-
me di quanto il Presidente della Giunta Regionale
credera di enunciare.

PRESIDENTE: Decideremo quando sard il
momento, non & il caso adesso di affrontare questo
argomento. I'ordine della. procedura lo metto in
votazione. Per quanto riguarda, poi, la sospensione
della seduta, si vedra: quella richiesta & da farsi
al momento. Adesso abbiamo detto che 'ordine dei
lavori & mattina e pomeriggio per quatiro giorni;
poi, fatta la relazione dell’Assessore finanze, co-
me al solito, il Presidente della Commissione fa
la sua relazione a nome della Commissione, e data




la parola al Presidente della Giunta per le sue di-
chiarazioni, iniziamo Ila discussione. Se i1 Consi-
glio, poi, chiede la sospensiva, & un’altra questione.
Intervengono tutti i Consiglieri, e alla fine con-
clude la Giunta, che & proponente, perché la Comi-
missione rion ha fatto un testo proprio del hilan-
cio. Il Regolamento dice al proposito che le Com-
missioni hanno la facoltd di formulare un testo
anche in linea di rielaborazione e di coordinamen-
to o di integrazione al disegno di legge che com-
prende la materia, un testo proprio da sottoporre
al Consiglio unitamente al testo del proponente.
Qualora la. Commissione non presenti un testo pro-
prio, Ia discussione in Consiglio ha luogo sul testo
del proponente corredato dalle varianti eventuai-
mente formulate dalla Commissione. Nel presenie
caso sono state formulate delle varianti sostanzia-
Ii, nel senso che una delle varianti della Commis-
sione € quella di non approvare il testo del bilan-
cio.

CONSIGLIERE: Grazie!!

PRESIDENTE: Prendiamo il testo, con que-
ste varianti che sono proposte. Sono due le propo-
ste, quella della Giunta di approvare il bilancio e
quella della Commissione di non approvare, ma
non sono decisive, Il testo che deve arrivare ai
Consiglio & quello del proponente e quello della
Commissione che ha proposto delle variazioni o an-
che il rigetto; perd il potere della Commissione —
a meno che non faccia un testo proprio sostitutivo
di quello presentato — non & quello di sopprimere
il testo del proponente. Ad ogni modo non stiamo
a discutere questo. Sulla procedura, siete d’accer-
do?

BRUGGER (5.V.P.): Brevissimamente!

MOLIGNONI (P.5.D.I1.): Allora parla in ita-
liano!

BRUGGER (8.V.P.): Im Namen der Gruppe
der Landtagsabgeordneten der Siidtiroler Volks-
partei beantrage ich, dass heute die Sitzung bis
2 Uhr dauern und nachmittags keine Sitzung sein
soll. Fir die nichsten 3 Tage sind wir mit der
Nachmittagssitzung einverstanden.

FRESIDENTE: Propone di continuare nells
seduta fino alle 14, solo oggi!

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): Forse il
Presidente del Consiglio si & espresso in modo di-
verso da guello che avrel pensato per quanto ri-
guarda lo svolgimento della discussione. E’ stata
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fatta la proposta che la discussione teenico-econo-
mica sia preceduta dalla discussione politica, dalla
discussione che porterd all’esame delle relazioni

" fra i gruppi etnici. Quando c¢i trovammo — se non
- nell’'ultima, nella penultima tornata del Consiglio
- — ad esaminare Uopportunita di una discussione
. di questo genere, ho aderito. Mi sembra pratico che
- questa parte della discussione preceda la discus-
sione economica del bilaneio, perché allora lo svoi-

gimento dei nostri lavori sard pit ordinato. Le

: considerazioni che ho preparato. e vorrei svolgere
. s0n0 appunto relative alle relazioni fra i gruppi et-
* nici, alla questione che pili 0 meno propriamente

chiamiamo politica. La discussione e le comunica-

' zioni di carattere tecnico, secondo me, per quanto
riguarda il bilancio, sono gid contenute in forma
- molto ampia nelle varie relazioni presentate dagli
- Assessori. A proposito di questo secondo tema, a

me pare solo di voler integrare cid che paresse non

. sufficiente e non completo ai Consiglieri, altrimen-
. ti dovrei rifare tutto cié che & stato detto in lun-
- ghissime relazioni e nelle situazioni economiche

che sono state distribuite e sono in possesso dei
Consiglieri da molto tempo. Vorrei chiarire che,
guando dissi al Presidente che avrei fatto prece-
dere le dichiarazioni, intendevo appunto riferirmi
alle considerazioni di carattere politico.

PRESIDENTE: Eravamo d’accordo su questo!

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): Ma Pa-
ris, credo che mi chieda dati di carattere economi-
Co.

PARIS (P.S.D.I.): L’'uno e l'altro!

PRESIDENTE: Ad ogni modo sentite quello
che si dice, poi decideremo. E’ inutile stare a di-
scutere su quello che si dira: si dird quello che si
vuole. L’Assessore, il Presidente della Commissio-

: ne, poi il Presidente della Giunta e poi, sentito
‘ quello che viene detto, vedremo. Intanto la, que-

stione & solo questa: fatte le dichiarazioni prece-

! denti, aperta la discussione generale, dato il dirit-
" to di parlare due volte a tutti i Consiglieri, alla fi-
- ne conclude la discussione la Giunta Regionale o
' i1 proponente, senza poi tornare sulla discussione.

SCOTONI (P.C.1.): Abbiamo sempre fatto co-

©osi!

PRESIDENTE: No, in fondo si & lasciato cor-
rere con il fatto che dopo lintervento della Giunta
si tornava sopra e si riapriva la discussione gene-
rale. Chiederd ai Consiglieri di iscriversi, e chiu-
derd la discussione generale dopo le dichiarazioni.
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Chi & d’accordo? Unanimita. D'aceordo anche sullo
orario di oggi fino.alle 14. Prima di dare la parola

all’Assessore alle finanze, dobbiamo svolgere le in-

terpellanze.

NARDIN (P.C.I1.): Signor Presidente, siccome

la tornata durerd a lungo e nel frattempo si pos- -

sono presentare Iinterrogazioni ed inferpellanze,
non si potrebbe ogni tanto, aprendo la seduta nel-
la. mattina o nel pomeriggio, dedicare un’ora alla
trattazione delle interrogazioni ed interpellanze?

PRESIDENTE: Lo stiamo facendo!

NARDIN (P.C.1.): Oggi va bene, perché eranc
gia ail’Ordine del giorno, ma nel corso delle pros-
sime sedufe si potrebbe fare come alla Camera,
dove ogni tanto si dedica un certo tempo alla trat-
tazione di interrogazioni ed interpellanze.

PRESIDENTE: Basta che le presentiate.
Interpellanza del cons. Nardin :

Il sottoscritto Consigliere chiede d’interpellare
PAssessore dellindusiria, commercio, turismo e
trasporti per conoscere i suoi intendimenti circa la
situazione alguanto anormale verificatasi nel Co-
mune di Brennero nellg concessione e nella gestio-
ne di alcune licenze di commercio, situazione che
il sottoscritto ebbe a denunciare recentemente in
sede di Consiglio Regionale. ' '

A tale riguardo si fa notare:

a) Nella localita di Brennero la popolazione (circa
600-700 persone) é composta prevalentemente di
ferrovieri, carabinieri, finanzieri e agenti di P.
S. Tali categorie wusufruiscono di fornitissimi
spacei.

b) In detta localita esistono 7 licenze di bar e risto-
rante e 16 licenze di commercio di articoli vari,
numero di licenze pit che sufficiente per soppe-
rire alle necessita locali ed a quelle straordina-
rie (turismo).

c¢) Il Comune, di conseguenza, da tempo, ha rite-
nuto inopportuna la concessione di nuove licen-
ze e non ha percido accolto alcune domande a-
vanzate in proposito da varie persone.

d) Alcuni richiedenti, sembra tramite Paitivo in-
teressamento di un commercialista di Bressano-
ne, hanno presentaio ricorso alla competente

Commissione regionale con il risultato di otte- .

nere la concessione delle licenze. Esempi. Man-
cint Tomaso, Brennero; Fontana Giuseppe,
Brennero. Ambedue hanno ceduto immediata-
mente le licenze ottenendo lauti compensi.

e) Altri ricorsi sono pendenti presso la competen-

te Commissione regionale e localmente c’é¢ chi
... autorevolmente assicura che le rispettive li-
cenze sargnno concesse, malgrado Popposizione
del Comune di Brennerc. Non é escluso che ta-
Ii licenze saranno poi cedute al miglior offeren-
te in omaggio a quei «sani principi di liberali-
smo» tanto osannati dall’Assessore Berlanda
nella seduta del Consiglio Regionale del gior
no 23 dicembre u.sc.

Il sottoscritto chiede all’Assessore se non sia
il caso di compiere in proposito un’indagine richia-
mando nel contempo U'atienzione della competente
Commissione regionale su questi fatti poco edifi-
canti.

BERLANDA (Assessore industria, commercio,
turismo, trasporti - D.C.): Per la procedura: ho in-
teso che cosa & stato detfo nella ultima seduta e
dovrei far presente a Nardin che nella penultima
seduta il Segretario aveva iniziato a leggere la sua
interpellanza che, assente dal banco il cons. Nar-
din, era stata dichiarata decaduta, come prescrit-
t0 del Regolamento. Nell’ultima seduta ero assen-

| te per dovere d’ufficio, per cui non potei rispondere.

Sono lieto di farlo oggi e sono in grado di farlo,

. perché ho alcuni dati che posso consegnare per

iscritto al cons. Nardin,

Devo far presente in modo preciso che la Com-
missione regionale per i ricorsi in materia di licen-
ze di commercio funziona in modo autonomo, co-
me se fosse un tribunale di prima istanza, come
infatti &, su questa materia. I’ Assessore € il porta-
voce indiretto dei lavori della Commissione in pa-
rola, senza avere dirette responsabilitd personali.
Dico questo perché in occasione dell’interpellanza

! precedente vennerc atfribuite al sottoscritto indi-

cazioni quasi fossero il mic pensiero, che invece fu-
rono linterpretazione di quello che viene fatto dal-
la Commissione, interpretazione puramente stati-
stica. 81 fecero le somme dei ricorsi pervenuti, di
quelli accolti e di quelii respinti, dando anche un
giudizio finale. Inoltre ebbi a rappresentare il pen-
sierp costante del Consiglio di Stato in materia di
rilascio di licenze di commercio. Questo pensiero,
contenuto nei pronunciati del Consiglio di Stato,
venrie interpretato quasi fosse un mio orientamen-
to personale, che perd non espressi a titolo perso-
nale.

Prima di entrare nella materia specifica devo
far presente che anche un recente ricorso, respinto
dalla Commissione regionale, venne inoltrato al
Presidente della Repubblica, come la procedura

. consente, e si ottenne una pronuncia anche del

Consiglip di Stato, il quale sulle licenze che non
vengono concesse ebbe cosi a pronunciarsi: «Invero,
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come € stato ripetutamente affermato da questo
Consiglic di Stato, la licenza di commercio ¢ una
autorizzazione intesa alla rimozione di un ostacolo
all’esercizio del diritte di libertd di inizativa eco-
nomica. In conseguenza sono i provvedimenti di
diniego che devono essere specificatamente motiva-
ti, perché devono esprimere anche le ragioni fon-
date di pubblico interesse che si oppongono al li-
bero esercizio del diritto di commercios. In sintesi
il Consiglio di Stato in tutti i ricorsi che perven-
gono a questo Organo, mantiene guesta linea, che
cio# di norma qualsiasi persona che non abbia
condanne infamanti, ha diritto ad una licenza di
ccmmercio. In casi specifici e per situazioni parti-
colari, organi a cid preposti possono seriamente
motivare un diniege, ma il diniego deve essere co-
stantemente una eccezione fondatamente motiva-
ta. Questo per dire che se la Commissione regiona-
le in questo settore opera con prudenza e alle vol-
te accoglie i ricorsi per domande che i comuni han-
no respinto, interpreta quello che sara il giudizio
finale del Consiglio di Stato, e neanche la Commis-
sione regionale desidera essere smentita su questa
materia.

Per quanto riguarda il caso specifico forman-
te oggetto dell’interpellanza del cons. Nardin mi
permetto di far presente questo. Ancora una vol-
ta: non é il mio pensiero, & la risultante di un e-
same del lavoro della Commissione! Pral 1950 a tut-
to oggi la Commissione regionale ha esaminato 18
ricorsi presentati da commercianti del Comune di
Brennero, di cui 12 relativi a licenze attivate o da
attivarsi in localitd Brennero e 6 in localitd Colle
Isarco. L'interrogante si ¢ fermato ad esaminare
la situazione di Brennero e percid su guesta & op-
portuno dare dei dati pin minuti, dai quali risulte-
T3 come la Commissione regionale si sia mantenu-
ta, nell’adottare le sue decisioni, su un piano di
equityd e di giustizia nel rispetto sia della Legge
1926 n. 2174 sia dei principi costituzionali che san-
ciscono la libertd di commercio. Dei 12 ricorsi, re-
lativi alla frazione di Brenmnero, 5 sono stati pro-
posti contro la negata concessione: di questi 2 so-
no stati accolti e 3 respinti. I due accolti riguarda-
no unec «tessuti, mercerie ed abbigliamento» e ’al-
tro «articoli turistici, sportivi e di abbigliamenton,
mentre quelli respinti riguardano voci come «abiti
confezionati, pellicceria», umercerie, tessuti ed ab-
bigliamento», «alimentari e vino». Da notare che il
ricorso accolto relativo a «tessuti, mercerie ed ab-
bigliamenton e stato proposto prima degli altri due
relativi alle stesse merci. B’ evidente quindi che 1a
Commissione ha seguito un esatto criterio di suffi-
cienza cronologico quando ha accolto la prima do-
manda e ha quindi consentito I’apertura di un ne-
gozio di tale genere. Con questo si poteva ritenere

sufficientemente servito il settore e la Commissio-
ne ha quindi respinto in seguito gli altri due ricorsi
relativi agli stessi generi. Sempre nella frazione di
Brennero sono stati presentati tre ricorsi- contro
la negata estensione: di questi, uno, relativo alla
voce umercerien, & stato accolto, uno, relativo a
«mercerie, articoli di modan, & stato respinto ed
uno, relativo a «guanti, borsette, fazzoletti e lanan,
é stato accolfo parzialmente. I1 criterio che ha con-
dotto la Commissione regionale a queste decisioni
é stato quello di non creare, 13 dove era possibile,
delle situazioni di disuguaglianza tra i vari com-
mercianti degli stessi gruppi merceologici, conce-
dendo a taluni I'integrazione delie voci che comple-
fano la gamma di articoli trattati. .
Gli altri ricorsi presentati riguardano una di-
chiarazione di revoca che & stata confermats dalla
Commissione, un ricorso contro la concessione a
terzi che & stato respinto, un ricorse contro 1a e-

. stensione concessa a terzi che & stato accolto ed

un ricorso contro un diniego di concessione di ban-
co per il quale é stata dichiarata la incompetenza.
Per quanto riguarda la situazione specifica di Bren-
nero dei 12 ricorsi proposti: 7 risultano respinti (di

. questi 6 per questioni di merito ed uno per que-

stione di incompetenza), 4 risultano accolti ed uno

accolto parzialmente. Dei 6 ricorsi per la frazione
di Colle Isarco 4 risultano respinti (3 per questio-
ni di merito ed 1 per tardivitd) e 2 risultane accol-
ti. In complesso quindi dei 18 ricorsi presentati al-
la. Commissione regionale 11 sono stati respinti, 6
accolti e 1 accolto parzialmente. Se cid significa
chie la Commissione regionale concede la licenza
In tutti i casi in cui venga fatto un ricorso, & cosa
che pud essere lasciata alla considerazione di cia-
scuno in base alle cifre riportate. Devo far presen-
te poi che il trapasso di licenza (che assume alle
volte I'aspetto di vendita della stessa) & di esclusi-
va competenza del sindaco. Sui comuni, anche per
queste materie, esiste 1a vigilanza e la tutela della
Provincia, ma la Commissione regionale & incom-
petente nel giudicare i casi di trapasso di licenza
che non vengono portati alla stessa e la Commis-
sione deve limitarsi a prenderne atto. In particola-
Te, e per comodita dell’interpellante, desidero con-
segnare la distinta delle cifre che ho dato, ed an-
che con i nominativi che non desidero fare in se-
duta pubblica ma posso far avere all’interpellante.
Questo mi pare di dover dire a nome e per conto
della, Commissione regionale per le licenze di com-

: mercio sui casi esaminati dalla Commissione re-

lativi al Comune di Brennero, compresa la localita
Colle Isarco.

NARDIN (P.C.I1.): Ringrazio I’Assessore della
relazione che mi consegnerd per iscritto. Tengo a
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dire -questo. A Brennero ed. in Italia, dice 1'Asses- °
sore, ¢’¢ il diritto di esercitare liberamente il com- -

mercio; quindi ad ognuno deve essere data la li-
cenza a meno che non ci siano particolari situazio-
ni per cui il Comune, primo organo competente,
debba obiettare alla concessione della licenza stes-
sa. Questi sono dei principi accettabili fino ad un
certo punto, perché non credo che tutti i cittadini
possano trasformarsi in commercianti;
“to momento ci dovra essere un limite alla conces-
sione di licenze in base alla reale situazione ed al-
Ie necessita. Ora voi mi parlate della legge: il fat-
to & che a Brennero ci sono dei cittadini che in-
tendono fare 1 commercianti di licenze. Hanno

gata, sono ricorsi alla Commissione regionale e la
licenza & stafa concessa; subito dopo si sono mes-
sia trattare per vendere per milioni la licenza!
Questo 11 fatto specifico; non faccio nomi, 1i ho fat-
ti raltra volta e li fard pubblicamente in sede ade-
guata. Ora non ditemti che gquesto € morale, non di-
temi che per caso c’e una licenza per il «comimer-
ciante di licenze»! Questo non é previsto né dal
Consiglio di Stato, né dalla Costituzione, né dalla
pin semplice ed elementare morale. Ora chiedo che
la Regione si adoperi — seppure indirettamente,
dal! momento che questa Commissione regionale
& autonoma — per mettere in guardia la Commis-

sione regionale prima di accogliere determinati ri- |

corsi. Percheé quello che & avvenuto al Brennero

pud avvenire altrove, e non credo che noi, attra- :
verso questa Comimissione regionale cosidetta au-
tonoma, dobbiamo incrementare lo sviluppo di una

categoria di commercianti di licenze. Ce ne sonoc
gia abbastanza di piovre nella nostra Regione e
rion dobbiamo consentire in ogni caso che ci sia-
no degli speculatori che ottengono delle licenze e
poi le mettono in commercio per fior di milioni, C'é
stato chi ha chiesto 4 milioni ad esempio per una
licenza. Ora credo che, al di sopra di certe for-
malita, si possa far intervenire chi di dovere
per mettere fine a questo anche a Brennero e nei
casi che altrove fossero accaduti. Chiedo questo,
non imputo all’Assessore niente, non imputo aila
Comumissione niente! So solo che lassii c¢’¢ chi si
gloria che a Trento sono di buona manica, che il

ricorso sard accettato in barba ai dinieghi del Co- |
mune di Brennero, e che voglia il Consiglio Regio-

nale, che voglia Nardin, che voglia Berlanda, gue-
ste licenze saranno ottenute e vendute come nei
passato. Questo sconcio deve finire, Prego, neil'in-
teresse anche del nostro buon nome, perché si fac-
ciano i passi necessari senza tanto clamore per rag-
giungere 2 questo, altrimenti bisognera ricorrere
ad altri mezzi un po’ piti robusti, ma soprattutto
comprensibiii.

| dino, e precisamente «L'Adigen,
. g riportare il testo che io avevo spedito, come han-

PRESIDENTE: Interrogazione del.cons, Gar-
della all’Assessore della previdenza, assistenza so-

 ciale e sanita:

In considerazione che la Regione auvrd la com-
petenza di legiferare in materia sanitaria e ospe-

: daliera, non appena pubblicate le norme digttua-
' zione recentemente approvate dal Consiglio dei Mi-
. nistri,

ad un car- .

tenuto presente il concorso bandito dalla Pre-

- videnza dell’Ospedale Civile di S. Chiara di Tren-

to in data 18 gennaio corr.,
rilevato che presto sard costruito il nuovo ospe-

dale .che, superando i 600 letti, sara classificato di
I categoria
chiesto la licenza al Comune, il Comune la ha ne- -

chiede d’interrogare
il signor Assessore qlla previdenza e assistenza so-
ciale e sanita
per sapere

© se non ritenga opportuno che, per il buon nome del
i nostro maggiore ente ospedaliero e sopratiutio. del-
- Uinleresse dell'istiluzione, affinché possa concorre-
re il fior fiore degli specialisli (cosa non possibile
. se Pospedale figura di III categoria),
5 per la nominag dei sanitari previsti dal bando ven-

il concorso

ga rinviaio fino a quando non signo divenute ope-
ranti le competenze regionali.
GARDELLA (P.L.I.): To desiderave parlare!

PRESIDENTE: Fino a che non ha chiesto la
parola?! La parola al cons. Gardella.

GARDELLA (P.L.I.): Signor Presidenfe, pri-
ma di esporre all’Assessore competente le ragioni
della mia interrogazione, debbo farle presente che
al momento della presentazione un giornale citta-
non si é limitato

no fatto gli altri quotidiani, ma ha voluto riprodur-
lo in modo da svisare completamente il senso del-
la mia richiesta, facendola apparire come una of-
fesa alla classe sanitaria del nostro Ospedale alla
gquale, in quest’aula, rendo omaggio e professo tut-
ta la mia stima.

Desidero illustrare brevemente l'interrogazio-
ne che ho rivolta all’Assessore facendo presente
che il mio intendimento ha di mira il prestigio
dell’antica istituzione ospedaliera della nostra cit-
tad e la salvaguardia di tale prestigio nel futuro.
Ora la stessa classificazione dell’Ospedale, quale &
stata indicata nel bando di concorso, non giova,
a mio giudizio, al fine di mantenere intatta quella
fama che I'’Ospedale giustamente gode presso il

. pubblico. Ritengo che non si possa indicare di III
i categoria una istituzione il cui funzionamento og-
1 gi offre la prova dell’appartenenza alla categoria
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superiore ; giacché mon & sufficierite e non @ sempre
ammissibile che al fine di una classificazione si di-
mentichino i fattori stessi su cui essa & fondata-:
numero dei letti, tariffe applicate per gli interventi
dei sanitari, attrezzature. Per gquanto riguarda le
tariffe applicate negli interventi dai signori sani-
tari, &€ ben noto che non si applicano quelle corri-
spondenti alla IIT categoria ma alla seconda; e
per quanto riguarda l'attrezzatura, io non vorrei
sentir dire da nessuno che I’Ospedzle di S. Chiarz
pessiede un’attrezzatura di II1 categoria. Fondato
gopra duesti argomenti che.mi sembrano impor-
tanti e di peso decisivo, desidero ancora attirare
T'attenzione sopra un aspetto morale, Qualora si
potesse dire che il nostro ospedale appartiene alla
III categoria, non vedo come esso si trovi in grado
di emettere un bando di concorso proprio alla vi-
gilia della costruzione della grande e modernissi-
ma, sede nuova, della quale nessunoc potra ritenere
che venga iscritta nella III categoria e neppure nel-
la II. Sorge, a gquanto pare, il problema morale di
conoscere se sia consentitoc — anche in pura linea
di ipotesi — vincere un concorso di ospedale di ITI
categoria per funzionare, domani come sanitari di
ruolo nella nuova casa che ¢ diversamente classifi-
cata e possiede una superiore attrezzatura. Questo
potrebbe essere logico ed anche anzi logico per tut-
ti quei sanitari che oggi attualmente godonio del
diritto di concorso vinto di appartenere a gquesto
ospedale e quindi anche nelle categorie future. Ec-
co perché la mia inferrogazione ha lo scopo di in-
vitare il signor Assessore o la Giunta Regionale per-
ché voglia consigliare 'amministrazione autonoma
dell’Cspedale di annullare il concorso indetto clas-
sificante S. Chiara III categoria, per rinnovarlo
con la classifica spettante di IT categoria. Consi-
glio che mi sembra essere possibile dare e possibi-
le essere accolto, tenuto conto che la Regione con-
correrd con 1 miliardo alla costruzione del nuovo
ospedale. Mi riservo di replicare dopo che I’Asses-
sore mi avra dato le precisazioni che ritenge mi
dovra dare.

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale e sanitd - D.C.): L’ospedale civile
di 8. Chiara ha indetto un bando di concorso per
un posto di primario della II Divisione chirurgica,
un posto di primarip del reparto dermosifilopatico,
un posto di aiuto di medicina, due posti aiuto di
chirurgia, un posto aiuto anestesista, nove posti
assistenti medico-chirurghi, Un totale di 13 posti.
11 bando di concorso era stato fatto in data 18 gen-
naio 1958 in base alle norme regolamentari dell’o-
spedale e alla legge fondamentale che disciplina
1 consorzi ospedalieri, quella del 30 dicembre 1938,
n. 1631, avvalendosi anche delle agevolazioni pre-

viste dalla legge del marzo 1955 che pone determi-
nate facilitazioni per quanto riguarda i limiti di

. etd, il periodoe di pratica presso ospedali. B’ da chia-
¢ rire anzituttc una cosa: che la Regione in guesta
i questione non ha una competenza specifica. Le nor-

me di attuazione concernenti il trasferimento del-
le competenze dello Stato in materia di consorzi
sanitari, hanno provveduto a trasferire alla Regio-

ne solo i concorsi relativi al personale sanitaris
condotto, quindi i medici condotti, 1 veterinari e le

ostetriche, mentre & rimasta alla competenza inte-

. ra dell'amministrazione ospedaliera, delle opere
' pie ed ospedaliere, la materia dell'indizione del
. bando di concorso, della nominsg della commissio-

ne, della dichiarazione dei vincitori dei singoli
concorsi per sanitari ospedalieri. Ora & inutile di-
scutere sul merito di queste disposizioni che il Con-
siglio dei Ministri recentemente ha approvato nel
testo predisposto dalla Commissione mista per le
norme di attuazione e che ormai stanno per diven-
tare legge dello Stato, con decreto del Presidente
della Repubblica, Si potrebbe dire che i concorsi
ospedalieri potreberc essere ugualmente banditi
dalla Regione, come precedentemente era lo Stato
che bandiva questi concorsi. Sta di fatto pero che

- lo Stato ha ritenuto di’ decentrare 1a competenza

dell’indizione dei concorsi ospedalieri con le sue
norme del decentramento amministrativo del 1954,

* per cul la Regione non poteva a sua volta accen-

trare una tale competenza ed ha preferito lasciare

: guella norma del decentramento, ritenendo di ve-

nire incontro con c¢i6é all’autonomis delle ammini-

. strazioni ospedaliere. Ora Pamministrazione ospe-

daliera ha indetto questo bando di concorso nel pie-
no esercizio della sua autonomia. Si noti che il ban-
do di concorso per i posti di primario non & sog-
getto nemmeno al controllo della Giunta Provin-
ciale, né al controllo di legittimitd, né a quello di
merito, la relativa deliberazione non é elencats fra
quelle che sono soggette alla tutela ed alla vigilan-
za dell'amministrazione provinciale quale organo
tutorio. L’'amministrazione provineciale potrebbe, se
lo ritenesse, in base all’art. 52 della legge 1890, ri-
chiedere entro 15 giorni dall’emanagzione del ban-
do di concorso copiz del bando stesso ed annullar-

- lo per illegittimita, per incompetenza, o per viola-
~ zione di legge...

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.}: Per ec-
cesso di potere!

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale e sanitd - D.C.): ... 0 eccesso di pote-
re, Cid che perd non risulta che la Giunta Provin-
ciale abbia fatto. Questa & Ia situazione, quindi, per
quanto riguarda la competenza della Giunta Re-
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gionale ad intervenire al riguardo. Ed & l’csserva-
zione prima, e credo pil importante, che la Giunta
deve fare in gquanto che la Giunta & strettamente
osservante delle competenze che le spettano e non
ritiene di poter uscire da queste competenze, do-
vendo essa per primo rispettare le disposizioni del-
le legei dello Stato, della. Regione e delle Provin-
ce, e quindi Ia suddivisione fra le competenze dei
diversi organismi. La seconda osservazione che la
Giunta fa, & questa. Attendere, come auspica il
cons. Gardella, la indizione dei concorsi al momen-
to che ¢i sara il nuovo ospedale, al momento in cui,
ciog, 'amministrazione ospedaliera di S. Chiara
potra disporre di un vasto complesso ospedaliero,
pil ampio e pin dignitoso di questo, € al momento
in culi il passaggio dalla II alla IIT categoria sara
avvenuto, sembra una aftesa troppo lunga perché
¢i vorranno quattro anni prima che il nuovo ospe-
dale sia costruito. Personalmente, d’altra parte,
non ritengo che costituisca una remora per l'ospe-
dale e un minor afflusso di elementi sanitari di al-
to livello il fatto che 'ospedale di S. Chiara sia in
fase di ricostruzione e sia di III categoria, in quanto
che la II categoria & riconosciuta agli ospedali dei
centri che sono capoluoge di provincia e che han-
no superato quel limite di 240 posti-letto. Questo
anche per quanto riguarda le convenzioni con gli
enti previdenziali. Viene riconosciuta la II cate-
goria agli ospedali di provincia, anche se di III, e
quindi anche per quanto riguarda i compensi dei
sanitari che, come ha riconosciuto lei stesso, ven-
gono versati in base alla II categoria invece che
alla, III. Non si ritiene, cioé, che il fatto che l'o-
spedale sia addesso di terza categoria possa impe-
dire I'afflusso di medici di alto valore e di alfo li-
vello. Questi medici, prima del concorso, si infor-
mano minutamente, ed informandosi minutamen-
te, non solo sull’afflusso degii ammalati e quindi
anche sul compenso, si informeranno anche sulle
attrezzature, che sono molto ampie all’ospedale di
Santga Chiara, si informeranno anche sul progetto,
divenuto esecutivo, della cosfruzione del nuovo o
spedale, ed anche sul periodo che andria prima che
Yospedale sia costruito. In coneclusione, quindi, i
medici sapranno come regolarsi ed avranno in que-
sto caso ogni possibilitd di controllo, e crediamo
che saranno effettivamente attratti dall’ospedale
che si presents molto bene, e che poi sard molto
pitt importante con la ricostruzione. Questo é
quanto la Giunta pud dire al momentic attuale.
Posso aggiungere solo questo, che per parfe mia
non mancherd di richiamare 'attenzione dell’am-
ministrazione dell’ospedale di Santa Chiara sulla
sua interpellanza e sui motivi che I'hanno deter-
minata, ed inviterd gli amministratori a conside-
rare se valga la pena di attendere e rinviare quindi

il bando oppure procedere in questo senso. Di. pil
I'amministrazione regionale non pué dire a questo
riguardo. : :

GARDELLA (P.L.1.}: Volevo dire, signor As-
sessore, che non ho detto di rinviare il concorso fi-
no alla costruzione del nuovo ospedale. Rinviamolo
nel tempo che occorre per farne un altre che porti

la classifica dell’Ospedale di S. Chiara in II cate-

goria, Questo ho inteso dire e se non ho precisato
bene la colpa é mia, ma cerco di rimediare. Non ho
inteso dire che si porti il concorso al nuovo ospeda-
le, per cui occorreranno 4 anni. Poi, signor Assesso-
re, mi deve scusare, lei dice che la Provincia poteva
richiamare il concorso e vedere se vi era un vizio
di illegittimitd o una violazione di legge. Signori-
rina Lorenzi, non so se fare un concorso di terza
categoria per un ospedale di seconda non sig una
violazione di legge. Perché la legge & precisa: 240
letti e 200 presenze € il limite massimo per la con-
cessione di un ospedale di terza categoria; noi ne
abbiamo 450, quindi mi sembra che ci sia anche in
questo caso una violazione di legge. Sono parole
che riprendo dall’Assessore regionale e la colpa sa-
rebbe di non aver visto questa violazione di legge
da parte dell’Assessore provinciale. Ma vorrei di-
re all’Assessore ancora una cosa, nei cingue minu-
ti concessi. Mi sembra che al sensi e per gli effetti
della potestd primaria di emanare norme in mate-
ria di qassistenza sanitaria ospedaliera» (come é
indicato nello Statuto, all’art. 4, punto 12}, la Re-
gione possiede indubbiamente la competenza di
legiferare in materia di ospedali, concorsi per ospe-
dali ecec. Dare i mezzi per un ospedale che si possa
attrezzare non soltantc con apparecchi ma con sa-
nitari di massimo grido e di massimo valore, mi
pare che rientri nelle competenze di assistenza sa-
nitaria, perché se un nostro paziente & assistito da
un sanitario di altissimo valore, probabilmente fa-
ra parte anche questo dell’assistenza sanitaria de-
voluta alle competenze dell’Assessorato regionale.
Nel caso contemplato dalla mia interrogazione ri-
iengo che la Regione debba provvedere, o in for
ma conciliativa, come ho detto prima, tenuto cotr-
to dell’autonomia del consiglic d’amministrazione.
o qualora guesta forma conciliativa non poiesse
portare a risultati, tenendo conto di quell’art. 4,
n. 12, perché si voglia far annullare questo cun-
corso per ospedali di IIT categoria e farne un altro
subito, immediatamente, per un ospedale di IT cate-
goria,.

PRESIDENTE :: Passiamo al Punto 10 all’ ordi-
del giorno: Disegno di legge n. 41: «Stafi dv
previsione dell’entrata e della spesa della Regione

ne
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Trentino-Alto Adige per
1958».

Volevp chiedere se non ritenete di non leggere
la relazione dell’Assessore alle finanze e di darla
per letta. E' sfata trasmessa a tutti i Conswglieri
da tempo, ognuno ha potuto leggerla. Penso che si
potrebbe darla per letta e dare la parola al Presi-
dente della Commissione, Nessuno solleva eccezio-
ni?

Pesercizio finanziario

NARDIN (P.CI.): In genere si leggono le re-
lazioni!

PRESIDENTE: Domandavo in gquanto la ave-
te letta!

NARDIN (P.C.I.): E’ la prassi!

PRESIDENTE : Diamone lettura, Assessore al-
le finanze: & la prassi.

DALVIT (Assessore finanze, creditc e coopera-
zione - D.C.): (legge).

MAGNAGO (Vice Presidente - S.V.P.): (legge
la relazione della Commissione). Non credo che
sia necessario leggere tutte le tabelle allegate con
le singole variazioni, perché ogni Consigliere le ha
4 disposizione.

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.); Mentre
mi riservo dunque di intervenire a completamento
delle relazioni economiche in risposta a domande
che saranno poste dai Consiglieri per il settore
tecnico-economico del bilancio, ottemperando ad
un impegno che ho preso in una recente seduta del
Consiglio, mi dispongo a svolgere, signori Consi-
glieri, le considerazioni che, a mio modo di vedere,
si possono fare in questo momento a proposito del-
la cosidetta questione politica nella nostra Regio-
ne, cioé delle relazioni fra i gruppi etnici.

Bisogna anzitutto proporsi di definire il pro-
blema: chiedersi in che cosa consista la questione
dell’Alto Adige. _

Ci sono molti modi di rispondere ad una do-
manda del genere, a seconds dei diversi punti di
vista. Io ne scelgo uno che, a mio sommesso giu-
dizio, da I'avvio all’esame dell’intera guestione,

La questione dell’Alto Adige consiste in uno
stato di malcontento o di malessere originato dal
fatto che l'accordo di Parigi e lo Statuto di auto-
nomia non hanno ancora avuto piena attuazione

Posto cosi il fema, mi pare che, al fine di far
procedere il ragionamento compiutamente, biso-
gnsa anzitutto accertare che cosa di quell’accordo e

di quello Statuto ha avuto attuazione e che cosa
ancora no. .

Presuppongo, naturalmente, chiari ed eviden-
ti, nella mente di chi mi ascolta, i testi dell’accordo.
di Parigi e dello Statuto.

Stando all’essenzigle: & stata attuata la com-
pleta uguaglianza di diritti degli abitanti di lin-
gua tedesca rispetto agli abitanti di lingua italia-
na; la piena liberta nell’esercizio dei diritti politici,
di voto, di associazione, di parola, di stampa, di
organizzazione culturale ed economica. ILe ammi-
nistrazioni comunali e provineiali, costituite demo-
craticamente con leggi elettorali a sistema pro-
porzionale, deliberate e promulgate in sede auto-
noma, sono rette da cittadini d lingua tedesca,
liberamente scelti, dovunque la popolazione & in
prevalenza tedesca. L'insegnamento primario e se-
condario & impartito ai cittadini di lingua tedesca
nella loro lingua. Il diritto di ristabilire i nomi di
famiglia tedeschi che erano stati italianizzati pri-
ma della guerra, & stato esercitato. Lruguaglianza
di diritti con i cittadini di lingus italiana per ’am-
missione ai pubblici uffici, accordata. Riveduto il
regime delle opzioni di cittadinanza. Conclusi con
larghezza di criteri gli accordi per il reciproco rico-
noscimento della validith di alcuni titoli di studio
e diplomi universitari. Concluse e da anni operanti
le convenzioni per il trasporto dei passeggeri e del-
le merci e per gli scambi facilitati tra la Regione
e i Bundeslaender del Tirolo e Vorariberg.

Nella regolazione dei rapporti finansiari tra
Stato, Regione e Province, lo Stato ha adottato unsa

‘misura atta a consentire sicuramente alle popola-

zioni, quindi anche alla popolazione di lingua te-
desca, uno sviluppo economico ed organizzativo
che deve essere ritenuto per lo meno soddisfacente
in un giudizio comparativo con le condizioni di al-
tre province e regioni d’Italia.

La possibilitd di uso della lingua tedesca - su
basi di paritd con la lingua italiana - da parte dei

- cittadini nei rapporti con la pubblica amministra-

zione & stata conseguifa invece in misura ancora
parziale, perché la presenza nei pubblici uffici di
funzionari, impiegati, salariati che conoscano real-
mente la lingua tedesca & minore del desiderabile.

Un potere legislativo ed esecutivo autonomo é

stato accordato nel quadro di uno Statuto che fu

composto consultando anche elementi locali rap-
presentanti la popclazione di lingua tedesca.

Lo Statuto ha dato vita all’Ente Regione ed al-
la costituzione delle due Province di Trento e di
Bolzano che operano ormai da dieci anni; per
quanto riguarda le competenze legislative ed am-
minigtrative lo Statuto & stato attuato in gran par-
te delle sue disposizioni, ma non in tutte. B’ stato
attuato il trasferimento delle competenze, e, ove
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del caso, degli uffici dello Stato. nelle seguenti ma-
terie: .
acque ed impianti elettrici, agricoltura, caceix
e pesca, indusiria e commercio, Camere di com-
mercio industria e agricoltura, comunicazioni e
trasporti, commercio con l'estero, lavori pubblici,
servizi antincendi, sviluppo della cooperazione e vi-

ci conciliatori, polizia, espropriazioni per pubblica
utilitd non riguardanti opere a carico dello Stato,
finanza regionale, finanza locale, turismo ed indu-
strie alberghiere, usi civici, assistenza sanitaria el
ospedaliera.

Il trasferimento dei beni dello Stato alla Re-
gione ¢ stato attuato per i beni di maggior rilie-
vo: foreste, complessi termali di Levico, Vetriolo,

Roncegno, e buona parte dei beni patrimoniali di- f

sponibili; resta da attuare per alcuni altri beni, di
valore complessivamente molto inferiore.

E’ stato attuato fin dal primo momento il tra-
sferimento delle competenze in tema di vigilanza
e tutela delle amministrazioni comunali e sulle ist1-
tuzioni pubbliche di assistenza e beneficenza, sul
consorzi e sugli altri enti e istitufi locali.

Non sono state emanate invece le norme di at-
tuazione per le seguenti competenze legislative =d
amministrative dello Statuto assegnate alla ke
gione o alle Province:

— ordinamento delle Province e dei comumni:
perd si & deciso di adottare, in questa materia, il
metodo di procedere senz’altro ad una legiferazio-
ne concrefa regionale senza attendere norme di
attuazione da parte dello Stato. E in tema di ordi-
namento del comuni & prossima la presentazione
al Consiglio di un disegne di legge, che ritengo,
non sara rinviato per la mancanza di norme di at-
tuazione, Analogamente si potra procedere guan-
do lo riterremo necessario, per l'ordinamento delle
Province;

— scuole: argomento che, si deve riconoscere
subito, & certamente di fondamentale importanza,
soprattutto per una collettivitd etnica che intenda
- come é suo diritto - conservare le proprie tradi-
zioni.

B’ stato perd fin dal primo momento - & ¢id &
essenziale - assicurato ai cittadini di lingus tede-
sca 'insegnamento primario e secondario nella lo-
ro lingua materna, anche ricorrendo, per le scuole
elementari, al ripiego di ammettere all’insegna-
mento persone prive di abilitazione magistrale, pur
di assecondare i desideri della popolazione di lin-
gua tedesca. Presso il provveditorato esiste il vice-
provveditore di lingua tedesca ;

— arfigianato: ma in questa materia le Pro-

© vince hanno in parte, per gquanto modesta, potuto.

legiferare;

— case popolari: anche in guesta materia le
Province hanno in parte potuto legiferars, Né &

" mancata la costruzione di case popolari secondo le
- leggi ed i provvedimenti dello Stato - in un piano
i di equa ripartizione dei mezzi di cui lo Stato dispo-

gilanza sulle cooperative, ordinamento degli istitu- ' ne per tutto il territorio nazionale. Che tale atti-

ti di credito, casse ammalati, libri fondiari, giudi- : vita dello Stato abbia suscitato riserve e proteste
' da parte della popolazione di lingua tedesca & ar-
" gomento di cui ei occuperemo poi, ma che non to-
© glie nulla alla constatazione del fatto, soprattutto
' quando si tenga presente la esistenza di una popo-
. lazione di lingua italiana, che ha diritto di essere
considerata e trattata come in gualunque altra re-
i gione d'Ttalia;

— ordinamento delle minime proprietd cultu-
rali: ma la Provincia di Bolzano ha gii potuto legi-

. ferare in materia di ordinamento dei masi chiusi;

— istituzioni pubbliche di assistenza e benefi-
cenza (di ritenuta prossima emanazione);

— alcune altre competenze minori delle Pro-

vince che non hanno suscitato - almeno fino ad

ora - discussioni ¢ lagnanze, e che ritenge, possano

. essere esercitate anche senza norme di attuazione.

Orbene, fatto questo bilancio, affermato che
le competenze in materia di scuole e di case popo-
lari presentano senz’altro molto interesse, non c’'e

. chi non veda e non debba riconoscere che fra l'at-
i tuato e il non attuato - di quell’accordo e di quelio

Statuto - ¢’¢ un immenso divario. Il non attuato &
ben poca cosa rispetio all’attuato. I1 che non toglie
che il non attuato debba essere attuato. La realizza-
zione di quanto la legge stabilisce deve essere piena.

Quando vado a vedere dquale attivitd legisla-
tiva fu svolta per queste attuazioni trovo che furc-

i no emanati circa 30 provvedimenti legislativi. Li

vorrei elencare se non dessi noia. Non sono moltis-
simi, dato il discreto numero di anni decorso, ma

' neppure pochi quando penso:

— che nessuna delle altre Regioni a statuto
speciale fu oggetto di un numero maggiore di

i provvedimenti, di maniera che debbo ritenere che

la nostra Regione ottenne da parte dello Stato per
lo meno pari considerazione delle altre, pure im-
portanti Regioni;

-~ che I'attivita legislativa in questione & irta

 di difficoltd reali perche si tratta di muoversi in
' un campo totalmente nuovo - senza esperienze su

cui basarsi - e certamente vastissimo e delicato an-
che sul terreno tecnico-amministrativo;

— che la riforma regionale venne a scadenza,
nel tempo, in uno dei piu difficili periodi della no-
stra Storia a ridosso d'una guerra che sconvolse
la -vita nazionale e impose allo Stato il compito
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immane, certamente meritevole d’ogni precedenza,
della ricostruzione, con la convergenza e la contem-
poraneitd di fanti problemi ansiosi che richiesern
al Parlamento ed al Governo un lavoro senza tre-
gua. : :
Ma. come va allora che ai rappresentanti della
popolazione di lingua tedesca il poco che manca
fa dimenticare il moltissimo che ¢’&, fino ad arri-
schiare - pensa qualcuno, non io - di compromette-
re il.futto per una modesta frazione? E come si spie-
8a, in gueste condizioni, che dovrebbero comunque
esgere ritenute soddisfacenti, lo stato di- malcon-
fento, il senso di malessere? I dirigenti politici (na-
turalmente esprimo un giudizio di massima, di-
mentico posizioni personali di singoli) pensano che
la collettivitd di lingua tedesca possa finire, in un
periodo di anni pilt o meno Iungo, con l'essere Som-
mersa. Ritengono di dover reagire con tutte le loro
forze contro questa evenienza, giudicata lesiva del
diritto del popole di lingua tedesca. Pensano che
Yaccordo di Parigi, inteso a salvaguardare il carat-
tere etnico e lo sviluppo culturale ed econiomico de:
gruppo di lingua tedesca, debba operare garail-
tendo la sopravvivenza del gruppo etnico. nella sua
entita attuale, in rapporto costante, se non cre-
scente, rispetto all’entitd attuale del gruppo lin-
guistico italiano, & pensano che il mantenimento
dell’attuale rapporto di entitd fra i due gruppi deb-
‘ba essere conseguito anche comprimendo, ove oc-
corra, la naturale espansione del gruppo etnico ita-
liano e la sua libertad di movimento e di lavoro.
Questa concezione credo sia al fondo di tutto.
Io penso fermamente che ove i rappresentanti
politici del gruppo etnico tedesco potessero avere
la certezza del mantenimento dell’attuale rapporto
di entitd fra le popolazioni italiana e quella tede-

‘perderebberc molto di importanzs e rivelerebbero
la loro vera natura di questioni marginali, sulle
quali sarebbe facile intendersi. Tanto pill che &
certissimo che sul terreno delle liberts civili e degli
interessi economici al gruppo linguistico tedesco
sono fatte condizioni che debbono essere ritenute
normali e soddisfacenti,

Che cosa penso io di questa concezione dei rap-
presentanti politici del gruppo di lingua tedesca?
Essa si fonda sul diritto di una minoranza alla tu-
tela della propria esistenza come minoranza, quin-
di come collettivita, con tutte le sue espressioni vi-
tali, in modo da non essere travolta.

Dalla migliore dottrina tale diritto & ricono-
sciuto. Ed esiste. Ma incontra dei limiti. Deve es-
Sere accordato tutto quanto pud giovare alls con-
servazione della lingua, delle tradizioni, della cul-
tura, allo sviluppo demografico, economico-sociale,
€.cosl via: tutte queste prerogative ed aspirazioni,

sicuramente legittime, devono essere adeguatamen-
te tutelate. Ma Ia tutela non puo spingersi fino ad

- Impedire ad un altro gruppo - nel nostro caso ad
. un’altra minoranza. coesistente e -convivente sullo

. stesso territorio - di fruire delle stesse prerogative

e degli stessi diritti.
Non esistono minoranze privilegiate o di pri-

. ma classe, e minoranze di seconida classe, che pos-

sano impunemente essere poste in condizioni di
disagio. )

Mi pare quindi sbagliata la concezione dei rap-
presentanti del gruppo etnico tedesco laddove po-

i stula una difesa del gruppo che si spinga fino a

negare al gruppo etnico italiano il diritto alla na-
turale espansione e la sua libertd di movimento
e di lavoro su basi di parita col gruppo etnico fe-
desco. Una difesa spinta fino a guesto punto Gru-
ber non poteva chiedere e non chiese al Governo

| italiano, che non I'avrebbe mai potuta accordare.

Nessuna traccia di un postulato del genere € possi-
bile trovare nell’accordo di Parigi. E’ anzi sintoma~

. tico che mentre io sto svolgendo queste considera-
- zioni sulla questione dei rapporti fra gruppi etnici
. in provincia di Bolzano, mi trovi portato inavverti-
. tamente a dover quasi rovesciare I'impostazione
- dell’accordo di Parigi, essendo quell’accordo diret-

to al fine dichiarato di far godere agli abitanti di

¢ lingua tedesca della provincia di Bolzano, cito te-
- stualmente, «di completa uguaglianza di diritti ri-

spetto agli abitanti di lingua italiana», mentre io

. 8to affermando che gli abitanti di lingua italiana
. debbono godere di completa uguaglianza di diritti
. rispetto agli abitanti di lingua tedesca.

Solo una espansione dell’elemento etnico ita-
liano che fosse conseguita. artificialmente allo

. scopo di comprimere I’elemento etnico tedesco, do-
sca in provincia di Bolzano, tutte le altre questioni |

vrebbe essere decisamente combattuta.

E mi pare a questo proposito che lo Stato e la
Regione, in un giudizio equanime, abbiano le carte
in regola.

Comungque € giusto che sia data ampia assicu-
razione che non sarad mai fatto nulla per stimola-
re o determinare o favorire una immigrazione ar-
tificiale.

E’ noto, del resto, che anche le recenti richie-
ste del governo austriaco si mantengono entro i li-
miti ragionevoli che ho prima indicati.

Ma il timore di una estinzione piti 0 meno re-
mota nel tempo del gruppo ethico tedesco & vera-
mente fondato? E come va umanamente apprezza-
to questo timore?

Mi pare probabile che I'incremento del gruppo
etnico italiano proceda ora piu lento di quelio del
gruppo etnico tedesco. Ne ho visto conferma molto
recentemente in giornali di lingua tedesca ed an-
che per affermazioni di personalitdy di lingua te-
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desca. Il dato pit sicuro di tutti - a questo proposi-
to - & quello emerso dalle elezioni regionali., Men-
tre nell’intervallo dalla prima alla seconda consul-
tazione elettorale gli elettori di lingua italiana au-
mentarono di 10 mila unitad e quelli di lingua fe-
desea di 5 mila, nell’intervallo tra la seconda e la
terza consultazione la proporzione & invertita: gli
elettori italiani aumentarono di 5 mila e quelli te-
deschi di 10 mila. Un accertamento a guesto pro-
posito potrebbe essere di utilita: non ce ne dobbia-
mo nascondere le difficoltd reali e la delicatezza.
Voi direte che il tentative & gia stato fatto recen-

to - in un certe modo - blocecato dallo Stato. B’ esat-
to. Ma senza voler ridiscutere qui i termini giuri-
dici della questione, possiamo anche riconoscere
che era esistito un atteggiamento di diffidenza ver-
so gli organi dello Stato, diffidenza che probhabil-
mente lo Stato avrd ricambiata. Il tentativo po-
trebbe comunque, & mio giudizio, essere ripreso,
sulla base di una leale, fiduciosa collaborazione fra
organi della Regione ed organi dello Stato, doven-
dost riconoscere che urn’indagine del genere inte-
ressa lo Stato per lo meno quanto la Regione,

Orbene, se negli ultimi anni la proporzione fra
italiani e tedeschi non si & modificata a danno dei

~tedeschi, se a mio modo di vedere si puo conside-
rare tale situazione come pressoché stabilizzata
anche per i prossimi anni, perché i1 politici della
8.V.P. vogliono combattere un pericolo ora non esi-
stente, un pericolo certamente non attuale? Si a-
spettino per lo meno i fatti prima di assumere la
gravissima responsabilitd di seminare nel paese le
premesse di situazioni funeste.

Comungue, rispondendo ora alla domanda di
come vada umanamente apprezzato queste timore
che il gruppo etnico tedesco un po’ alla volta venga
sommerso, dird che secondo me le relazioni fra i
gruppi che devono convivere su uno stesso territo-

rio debbono ispirarsi a questi concetti: pieno rispet- .

to reciproco, piena libertd per ciascuno di usare la
propria religione, di esercitare la propria arte, la
propria professione, la propria industria, di avere

e di manifestare proprie convinzioni politiche, e

cosi via.

Quando tutte queste naturali e giuste aspira-
zioni dell’animo umano sono salvaguardate, deve
essere assai meno rilevante che in passato ad un
italiano convivere con un tedesco, con un inglese,
con un francese, e viceversa. In un superiore clima
umano, che dobbiamo sforzarci di creare fra gli uo-
mini, essi devono imparare a starsene fianceo a fian-
co rispettandosi anche se di differenti nazionalita.
Ma se poi avvenisse che una collettivitd etnica au-
menti di numero ed altra diminuisca - ma natural-
mente, senza che c¢i6é sia frutto di una coalizione

degli uni contro gli altri, senza che a nessuno sia
stata tolta la sua liberta, il rispetto che gli si deve,
senza che gli sia stato fatto torto o danno o siano
stati violati i suol diritti - dovremmo proprio con-
siderare @ tutti i costi come una ingiustizia o come
una offesa a principi di diritto naturale questo av-
venimento?

Non dimentico che, essendo frentino nato al
principio del secolo, sono stato cittadino austriaco
In situazioni in certo modd analoghe a quelle dei
cittadini italiani di lingua tedesca in provincia di

i Bolzano, e mi domando quali erano i miei senti-
temente da una Commissione consiliare ed & sta- |

menti, allora. Purtroppo, le popolazioni vissute in
zone di confine sono forse le meno adatte a vivere
in quel superiore clima umano di cui dianzi parla-
vo. Alterne vicende storiche, ora di prevalenza,
ora di soccombenza, lotte di nazionalitd ecc. stan-
no a generare ed a mantenere un complesso psico-
logico non adatto al superamento di certe resisten-
ze interiori. Eppure sento che oggi devo essere di-
verso da quello di allora, probabilmente anche per-
ché mi sono maturato attraverso le esperienze del-
le guerre e dell’internamento nei campi nazisti che,
spero, m’abbiano reso migliore facendomi sentire
pil vivo il bisogno di una sostanziale fraternitéa
fra gli vomini. E pur legato alle mie tradizioni, al-
la mia cultura, alla mig lingua, non sento, non pPos-
so, non debbo sentire risentimento od avversioni
di sorta verso qualungue altro gruppo etnico. E
sentoc che non separerei, col criterio dell’apparte-
nenza 2 collettivitd ethiche diverse, asili e scuole
e magarl istituzioni di assistenza e beneficenza ed
associazioni culturali che possono operare unife,
ma libero lasciando ciascuno di operare come cre-
de: vedrei pit volentieri la coesistenza, entro que-
ste istituzioni ed associazioni, di gruppi etnici che
convivono sullo stesso territorio.

Mi sovviene di Goethe: «Secca & la teoria, e
verde ha sol la foglia Valbero dells vitan. La vita,
ogei e domani, € la integrazione europea, & il memn
cato comune, &€ la fusione dei popoli sotto il segno
di una civilta comune. 1l mercato comune pone e
spressamente il principio della libera circolazione
delle forze del lavorc dovunaque, Lo spirito europeo
¢ associazione, & compenetrazione delle collettivi-
ta etniche, & superamento dei nazionalismi, abbar-
dono di concezioni, di sentimenti che imperavano
guando le relazioni umane avevano un ritmo lento,
le comunicazioni tra i popoli erano limitatissime,
it concetto della difesa delle collettivitad tutto di-
verso dall’attuale, Ogegl si deve uscire dall’isola-
menfo di allora. Unirsi, cooperare, metfersi 1'uno
accanto allaltro senza gelesie, senza paure di con-
taminazioni. Se ¢’é una cosa che non sono mai riu-
scito a capire & come possono invocare seriamente,
sinceramente, lo spirito europeo coloro che con-
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temporaneamente insegnano e vogliono imporre lo
isolamento di wuna colletiivild dalle altre, quindi
non abolizione delle barriere, ma addirittura crza-
zioni di harriere di nuovo tipo, le barriere etniche,
la separazione, secondo criteri di nazionalitd e di
di razza, delle istituzioni (dicevo: magari degli asi-
li, magari delle scuole, magari delle istituzioni di
assistenza e beneficenza, ove € urgente e fondamen-
tale insegnare con fervore di cuore la fraternitd di
tutti gli uomini). La storia non torna indietro.
Guardare coraggiosamente in avanti, vivere lo spi-
rito dei tempi nuovi che c¢i preparano 'avvento di
una fusione tra i popoli nella guale saranno impe-
gnati tutti i nostri interessi e saranno resi comuni,
e le questioni che oggi sono fonte di lagno sbiadi-
ranno ed appariranne anacronismi inutili. Comun-
gque 1 rappresentanti del gruppo etnico tedesco deb-
bono chiedersi che probabilitd di successe potrebbe
avere la richiesta di una compressione dello svilup-
Do o di un contenimento del gruppo etnico italiano,
Perché ove tale richiesta non potesse avere succes-
80 - e non potrd averne, né in sede nazionale, né in
sede infernazionale, mi pare evidente - dovrebbero
rinunciare ad una impostazione politica che altri-
menti avvelenera le relazioni fra i due gruppi etni-
ci e peggiorera profondamente, con danno di tutti,
una situazione che & invece, purché si voeglia, su-
scettibile ancora di miglicramenti, con vantagegi
morali, sociali ed economici e di altra natura.

Non si vogliono le cage, non si vogliong le atti-
vita industriali, per il pericolo della snazionalizza-
zione. B’ un errore. Chiedete - ed & giusto - che del-
le case e delle attivitd industriali possano fruire
in equa misura tutti, senza distinzione etnieca, chie-
dete garanzie per guesto: ci troverete solidali con
voi. Chiedete accorgimenti affinche la costruzione
di alloggi non determini artificiosi movimenti di
popolazione (ipotesi che ritengo teorica), E’ giusto,
Ma la vita deve procedere, del lavoro c¢’¢ bisogno
per tutti, anche per voi, che, anzi, lamentate che
Ie vostre forze del lavoro debbono emigrare. Ci po-
tremo, tutto al pil, proporre di far stabilire che i
nuovi posti di lavore siano in precedenza riservati
alle forze del lavoro locali e che a forze che affiui-
scano da fuori si faccia ricorso soltanto laddove non
esistano forze locali da impiegare. Ma. si deve non
rifiutare cid che pud migliorare le condizioni ge-
nerali di vita per tutti e non si pud fare stare in
istato di indigenza e di bisogno della brava gente
per preoccupazioni di razza, quando & comungue
garantita a tutti la libertd di lingua, di tradizioni,
di costumi, di associazione, la piena uguaglianza
dei diritti civili e la proporzionale partecipazione
alla vita pubblica.

Questo quanto mi pare di sottoporre alla con-
siderazione attenta, serena, volonterosa dei diri-

genti politici del gruppo etnico tedesco.

La colletfivita etnica di lingusa tedesca parte-
cipa solidale alle rivendicazioni poste dai dirigen-
ti. Non & «questione di pochiy, si & detto. Le gran-
di manifestazioni cui abbiamo assistito sono ma-
nifestazioni di popolo.

S8i deve riconoscere che 1l gruppe etnico tede-
sco partecipa pilt estesamente agli avvenimenti po-
litici che lo riguardano. Castelfirmianc ne & sta-
ta la dimostrazione. Ma & appunto qui il grave.

I temi sui quali ci sono state critiche, dissen-
si, lagnanze, non mi sembrano, di solito, apprezza-
bili dalla cosidetta opinione pubblica: questioni
dibattute come rart. 14 o gli articoli 54, 84 e 85,
tutte le questiont relative ai limiti delle nostre com-
petenze legislative e cosi via, non sono temi nei
dquali l'opinione pubblica corrente si possa orien-
tare. Se fossero trecento nella nostra Regione le
persone che hanno letto lo Statuto con una certa
attenzione e sono in grado di interpretarlo abba-
stanza correttamente, me ne rallegrerei. Eppure
cid che é in discussione sono appunto guestioni di
questo tipo. I gruppi etnici reagiscono ignorandone
la, vera natura, la vera portata. I gruppi etnici rea-
giscono perche vien loro detto che i loro diritti so-
no calpestati. Non analizzano di pit. Qui & il grave.
Perché se ogni singolo, nel gruppo, potesse formar-
si un giudizio personale sulla natura e sulla porta-
ta delle questioni concrete dibattute, secondo me la
situazione sarebbe assai diversa. Lg constatazione
ci porta ora a considerare un tema molto importan-
te, molto impegnativo per le responsabilitd di tut-
ti noi, che abbiamo compiti direttivi nella vita pub-
blica e nella vita politica: il tema, delle nostre re-
lazioni con la massa, con la collettivitd, su cui pos-
siamo influire e, di fatto, influiamo. Cid che si ot-
tiene - movendo, su femi di rapporfi fra. gruppi et-
nici, 1a massa - & purtroppo di risvegliare molto fa-
cilmente un sentimento che sonnecchia nell’ani-
mo di molti, di troppi, in zone di confine in cui
gruppi nazionali diversi hanno visto 'avvicendar-
si storico di situazioni ora di prevalenza ora di soc-
combenza, un sentimento primitivo, barbaro, igno-
bile, che & V’avversione di nazionalita, I'odio di raz
za. Allora noi forniamo a diventare i welschen, voi
i crucchi, quando non ci si dica di molto peggio, ed
ecco il tormento incivile dell’odio che finisce spes-
so col tingersi di sangue. Non possiamo nasconder-
ci che questa ¢ la realtd: non possiamo ignorare
che, dibattendo in modo meno che misuratissimo -
sia pure in buona fede e con la migliore delle in-

: tenzioni - le questioni che sono sul tappeto, semi-
. niamo l'odio fra collettivitd etniche. Lo seminia-
. mo guando, anziche trattare le questioni stesse con

discrezione, con la prudenzs inesauribile che la si-
tuazione richiede, presumiamo di poterne fare una

g
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bandiera da sventolare-innanzi al popolo nel nomse
della civiltd o della liberta. Peggio pei se, nel

viene spesso fatalmente.

Non dimenticare mai di chiedersi gqual’é la na-
tura vera delle reazioni di psicologia collettiva che
si determinano operando. E di chiedersi in quale
rapporto reale - per me, nel caso concreto, sSpropor-
zionatissimg - possano stare quelle reazioni collet-
five con la portata delle questioni da risolvere. Poi
T'odio genera odio, Ed ecco - dall’altra parte - scen-
dere nelle vie e nelle piazze gli studenti, che inter-
vengono animosamente, manifestano e possono
senza aceorgersi, confondere il sentimente di Patria
con 'avversione al tirolese, portati dall’indignazio-
ne per le offese gravissime all’onore italiano, che
hanno visto diffondere nel loro animo il ritorno
all’esasperazione, alVistinte della forza, alla sugge-
stione della violenza. E’ una suggestione contagio-
sissima in certe situazioni. Spettaccli che non pos-
S0no non generare sgomento nell’animo di coloro
che nella vita si sono trovati a soffrire per 1a liber-
ta e la dignita degli womini. Con 'odio si apre la
via alla rovina. Ma & proprio delle passioni origi-
nare rovine, senza vergognarsene e senza pentir-
sene.

Ecco il giudizio che io faccio dello stato d’ani-
mo delle collettivita. B la cosa mi appare tanto pin
deprecabile in quanto - per quel poco o per gquel
molto che conosco le popolazioni dell’Alto Adige -
so che sono di buona inclinazione, desiderose di
'tra,nquillit?a, amanti dell’ordine, dedite al lavorc ed
alla famiglia.

E so che sanno vivere in armonia nonostante
TYappartenenza 2 gruppi etnici diversi.

Msa quanto resta ancora da fare, va fatto. Che
venga fatto bene e presto & da tutfi auspicato e di-
pende, m parte anche da noi. Io darei le seguenti
indicazioni, in parte di caratfere generale, in par-
te di dettaglio.

— Proporsi anzitutto di ristabilire la fiducia.
E, ove fosse possibile, la. simpatia che, nelle relazio-
ni umane, & un patrimonio di primissimo ordine.

Nel caso nostro questo patrimonio € andato
guasi completamente distrutto. Ho limpressione
che a questo strumento di successo, la simpatia, pa-
recchi rappresentanti politici non pensino mai.

Molte resistenze, da tutte due le parti, sono
dovute alla diffidenza. So quello che dicono i rap-

prresentanti del gruppo etnico tirolese: «Fiducia ne.

abblamo avuta abbastanza, ora vogliamo i fatfin.
So che cosa si risponde dall’alfra parte: «Fatii ne
abbiamo concretati moltissimi ed & percid che non
crediamo giustificata, nelle proporzioni, la vostra
reazione per quel poco che pud mancare. I1 vo-
stro contegno ci fa pensare che tutto sia mutiley.

Allora, sfiducia. Bisogna rompere questo cerchio.

- Incominciando da noi. C'¢ un costume da modifi-
gioco delle passioni, si deforma la verith, come av-
~ vuole che sia rotto il cerchio.

care d'urgenza nella vita politica altoatesina - se si

— Riconoscere che & vero che le disposizioni
di legge che regolanc la nosira vita, i nostri rap-
porti con lo Stato, le nostre competenze, sono fon-
te di diverse od opposte interpretazioni che studio-
81 e pratici pongono in buona fede. I rappresentan-
ti del gruppo etnico tedesco non si accorgono che il
loro &, in questo campo, un atteggiamento spesso
non accettabile: guando sorge un dubbio od una
discussione sulla portata di una norma, coloro che
sostengono una tesi diversa dalla loro sono facil-
mente giudicati come dei sabotatori dell’autono-
mia, dei soverchiatori del diritto, sicuramente in
mala fede per fini politici od altro. Non é cosi. Cosi
non ci si pud capire, Lo Statuto & una carta di na-
vigazione a margini imprecisi. Cosa detta tante vol-
te questa, Torna all’evidenza quasi ogni giorno.
Esco di poco dalla discussione delle norme di at-
tuazione in tema di assistenza sanitaria ed ospe-
daliera. C'¢ qualcuno che possa dire con certezza
dove finisce I'igiene e Ia sanita e dove comincia 1'as-

! sistenza sanitaria ed ospedaliera? Di qui discussio-

ni interminabili. Si deve andare alla ricerca di so-
luzioni intermedie, di accostamento, di adattamen-
to. Il presumere di avere per proprio conto l'inter-

i pretazione perfetta della norma, in questi cast non

& possibile, non va. Bisogna ammettere la possibi-
1itd di tesi diverse, in buona fede, senza offesa del
diritto. Riconosco senz’altro che nel dibattito la bu-
rocrazia centrale propone spesso, ad oltranza, le te-
si di difesa dei poteri centrali; non ammetto che lo
Tacecia senza fondamento, sempre a torto. Cosi qui
da noi, qui fra noi, la possibilitd di un leale dissen-
so di interpretazione, di una obiettiva. perplessita
di portata e di limite della norma, va riconosciuta.

C’e ora 1la Corte Costituzionale. Nelle questioni
che ancora sono da risolvere, penso si debba fare
largo e sollecito ricorso all’intervento dells Corte -
ove sorgano dissensi. Senza che cid possa essere sor-
gente di dispetfo, di malumore, di diffidenza. E se
il dissenso sorgesse fra i rappresentanti del gruppo
etnico italianoc e quelli del gruppeo etnico tedesco,
penso che i rappresentanti del gruppo etnico italia-
no faranno sempre bene a comportarsi in modo che
il gruppo etnico tedesco possa avere la pronuncia
sul tema che gli sta a cuore. Anche ricorrendo, ove
occorra e come é gia stato fatto altra volta, a vota-
zioni formali in dissenso con la propria tesi. Ma de-
ve essere chiaro che poi la pronuncia della Corte
verra accettata da tutti, senza ulteriori discussioni.

— Per le norme di gttuazione che ancora sono
da emanare ¢ di cui interessano sostanzialmente i
temi delle case popolari e della scuola, penso che
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si potrebbe cambiare metodo. La Commissione pa-
ritetica non potrd portare molto avanti i suoi la-
vori in un periodo breve di tempo. E siccome il desi-
derio & di giungere in porto in breve tempo, potrem-
mo forse, ripeto, cambiare metodo, percheé, lo sappia-
moormaidalleesperienze fatte, sulleconclusioni del-
la Commissione si svolgerebbe la solita revisione da
parte degli uffici legislativi dei Ministeri competen-
ti e cosi via. Non sarebbe meglio dire allo Stato
che il Governo emani senz’altro le norme a sensi
dell’art. 95 dello Statuto, sia pure consultando, in
applicazione estensiva di quanto dispone il tratta-

to di Parigi, anche elementi locali rappresentanti :

la popolazione di lingua tedesca, ma senza far pre-
cedere tutta questa trafila?

Il Consiglio Regionale esaminers poi tali nor
me e sottoporra al giudizio della Corte Costituzio-
nale quelle che eventualmente ritenesse lesive del-
lo Statuto,

— Per 1a bilinguita penso:

2} che in sede amministrativa vada fatto ogni
sforzo affinché aumenti negli uffici la presenza
di impiegati che conoscano realmente le due lin-
gue;

b) che in sede legislativa - avendo ormai piena
conoscenza dei diversi modi di interpretare 1'ac-
cordo di Parigi e gli artt. 84 e 85 dello Statuto -
si ponga, a tifolo di concessione, la richiesta
che I'uso della lingus tedesca sia consentito non
solo nei rapporti fra cittadini singoli e pubbli-
che amministrazioni, ma anche fra pubbliche
amministrazioni (corrispondenza, atti interni)
dirette da maggioranza di cittadini di lingua te-
desca. Penso che si possa chiedere che venga
adottata la massima larghezza in questo cam-
po. Le lingue ci sono date per capirei; gli vomi-

ni ne hanno fatto strumento di divisione, Il do--

mani & di un mondo in cui le relazioni saranno

noscenza delle lingue, la libertd d'uso di esse,
saranno strumenti di avvicinamento e di pro-
gresso. Vorreli che ¢l ponessimo un po’ tutti in
questo clima superando certe concezioni tradi-
zionali, certe sensibilitd tradizionali che hanno
fatto il loro tempo. Naturalmente vorrei che la
richiesta di una concessione in tale senso venis-
se anche dai rappresentanti del gruppo etnico
tedesco posta in questo spirito: non in quello
di un geloso chiudersi maggiormente nella pro-
pria chiesuola.

Ho detto che porrei la richiesta a titolo di con-
cessione e non di diritto. In questo ed in altri casi
in cui il diritto fosse dubbio. Per diritto intendo
quello codificato. Sono note le opposte tesi interpre-
tative degli artt. 84 e 85 dello Statuto in relazione

col testo dell'accordo di Parigi. Come uomo di leg-
ge devo ripetere che proporrei la richiesta a titolo
di concessione. B’ assai piu facile in questo modo,
fra il resto, riuscire. Se il mio vicino mi chiede,

; per concessione di buon vicinato, di passare per il

mio orto, dird volentieri di si, le nostre relazioni
si faranno cordiali, ci saranno fra di noi frequenti
scambi di cortesia, i nostri figli si vorranno bene,
il clima di reciproco rispetto operera in sicuro van-
taggio di tutti. Ma se quel vicino mi chiede di pas-
sare per il mio orto per diritto, in base ad un do-
cumento che io interpreto diversamente, ne nasce-
T3 una causa, le relazioni si faranno pesanti; i no-
stri figli, forse per generazioni, vivranno di antipa-
tia, di ostilitd, forse di odio.

Ora mi sembranc utili alcune considerazioni
che traggono spunto da quanto hanno scritto in in-
terrogazioni o detto i Consiglieri di opposizione che
hanno proposto questa discussione.

«La colpa principale dell’insoddisfacente stato
di cose nella relazione fra gruppi etnici grava su
di voi - ¢i hanno detto. Noi giudichiamo dai risulta-
ti la vostra operan. Ci pare anzitutto di dover affer-
mare che il risultato non & proprio sempre la misu-
ra pill adatta per giudicare della validitd o meno
di un metodo, o delle attitudini di ehi ha operato.

'Ci sono degli eccellenti medici, degli efficacissimi

medicamenti, e tutti i giorni ci sono ammalati che
muoiono. E ci sia permesso di ricordare un episo-
dio che pud essere di gualche significazione. Nel
1948 un quotidiano locale condusse un’inchiesta
fra le varie categorie di cittadini al fine di cono-
scere se consideravano probabile e possibile un ar-
monico e tranquillo sviluppo della Regione tenuto
conto della presenza di gruppi linguistici diversi.
Le risposte purtroppo furono tutte, pit o meno, so-
stanzialmente negative. La Rergione stava muoven-
do i suol primissimi passi e noi non ¢’eravamo an-

o o I - ! cora misurati con le difficoltd della situazione.
pilt facili, le comunicazioni pitl frequenti. La co-

Quindi quelle previsioni negative non stavano in
alcun modo in relazione con la nostra opera.

Con cid non si vuol dire che la nostra opera
sia stata immune da errori. Si vuole chiedervi di
non limitarvi alla constatazione dei risultati, ma
di direi in che cosa consistettero tali errori. Cosi la
discussione sara veramente utile, perché potra apri-
re la strada a gqualche miglioramento di imposta-
zioni nell’opera di chi avrd compiti direttivi. Penso
che non penserete che siamo spiriti talmente incol-
ti da non aver mai chiesto a noi stessi che cosa ci
poteva essere di sbagliato nella nostra opera e di
non aver mai ascoltato e meditato indicazioni o sug-
gerimenti che venissero dall’esterno. Ma dall’esterno
ci vennero due tipi diversi di eritica. Una pil1 sere-
na ed equanime, una seconda di avversari di par-
tito. '
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La critica piu serena, a sua volta, si esprime
in due direzioni nettamente opposte, secondo me

tutte e due, per un certo aspetto, sbagliate. «Avete |

concesso troppo. Cedete semprey, ci si dice in una
direzione, sempre genericamente parlando. «Avete
concesso troppo poco, dovevate concedere di pitm,
¢i si dice in un’altra direzione. In realtd ci sentia-
mo molto, molto piu spesso accusati di avere cedu-
to troppo, e assai pilt raramente accusati di aver

concesso troppo poco. Noi diciamo che guesta c¢ri- ¢

tica, in tutte e due le direzioni, ci sembra sbagliata.

concedere, ma dobbiamo applicare, pin fedelmentsz
che sia possihile, 1a legge. E questo ci-siamo sforzati
di fare, con ogni possibile comprensione. Comunque
questa eritica, nelle due direzioni che prende, & evi-
dentemente contradittoria. E se fosse vera l'affer-
mazione che siamo stati troppo larghi di concessio-
ni, 0 non si comprenderebbe lo stato di insoddisfa-
zione dei tedeschi, o si dovrebbe giungere alla con-
clusione che qualungue cosa si faccia, anche al di
1& della legge, sarebbe tutto inutile.

La critica di avversari politici afferma che il
nostro comportamento ha avuto come ispiratori
gli interessi di partito, che ci hanno fatto trovare
comoda la regia a due, legati in diplomazia segre-
ta, Questa critica ci addolora. Ci addolorerebbe an-
cora di pilt se la vita politica italiana di questo do-
poguerra non ci avesse ormai abituati al guotidia-
no spettacole di una democrazia che schiaffeggia se
stessa con le proprie mani.

Gli interessi di partito - se di guesto si doves-
se parlare - si servono, quando si é alla direzione
della. cosa pubblica, soprattutto facendo in modo
che tutto proceda bene. Qui le cose evidentemente
non vanno bene. Li avremmo serviti male, dunqgue,
questi interessi di partito.

E per quanto riguarda la diplomazia segreta,
¢i costringete a ripeterci. Non ci pud essere una di-
plomazia segreta che amministri al di fuori o, peg-
gio, contro i legittimi organi della Regione. L’atti-
vitd nostra consiste o nell’emanazione di leggi -
ed in questo caso passa attraverso il Consiglio Re-
gionale, quindi attraverso la pubblica discussione -
o nella adozione di provvedimenti amministrativi,
ed in questo caso deve trovare fondamento nel bi-
lancio, quindi in un atto che viene, articolo per ar-
ticolo, esaminato e discusso nella Commissione
consiliare, ove € largamente rappresentata la op-
posizicne, e poi di nuovo, articolo per articolo, nel
plenum del Consiglio Regionale, con discussione
pubblica. Inolfre attivita amministrativa & sotto-
posta, atto per atto, al controllo di legittimita del-
la. Corte dei Conti. Non pud esistere diplomagzia se-
greta, Possono esistere, ed esistono, trattative, di-
scussioni, confatti, accordi tra partiti di minoran-

za e di opposizione, Questc & normale nella vita di
tutti i consessi polifici ed amministrativi, da noi
ed ovunque. Ma guando quelle trattative e quelle
discussioni o quei contatti approdassero a qualche
cosa di concreto, questo qualche cosa di concreto
deve passare attraverso la forma ed assumere la
sostanza o di un atto legislativo o di un atfo ammi-
nistrative con la pubblicitd che a tali atti, come
prima ho detto, & assicurata.

Vi preghiamo, quindi, non limitatevi a dirci

che la colpa é nostra per 1'uneo o l'altro dei motivi
Noi non dobbiamo né possiamo concedere o non |

che ho sopra indicati, ma diteci concretamente in

. che cosa i nostri errori consistono. Solo cosi il no-

! stro lavoro procederi. Vi ascolferemo con attenzio-

ne e senza alcun preconcetto.

Ci & stato detto: vol fate il gioco dello struzzo.
Di fronte al pericolo, ficcate la, testa nella sabbia
per non vedere. Ma, mi sembra, fra il ritenere che
ben difficilmente una discussione generale o gene-
rica sul cosidetto problemsa alftoatesino porti a
qualche utile risultato e sia pit facilmente causa
di approfondimento delle distanze che di avvici-
namento (& questo il motivo per il quale non ci sia-
mo mai fatti promotori di discussioni del genere e
voi dite che facciamo i1 gioco dello struzzo), fra il
ritenere guesto ed il non voler vedere la realta ci
corre una grande differenza, Noi crediamo di tene-
re gli occhi aperti per 1o meno come tutti, e di guar-
dare in faccia la realtd come tutti, anche se possia-
mo preferire un contegno meno estroverso di quel-
lo che sarebbe preferito da altri.

«Questa realtd & molto grave - & stato detto -
minaccia 'esistenza stessa dell’Enite Regionen. E’
gui il riferimento ad un’iniziativa che é stata enun-
ciata a Castelfirmiano. Penso che nessuno, ora, pud
discutere di tale argomento. Non & attuale. L’ini-

* giativa comporterebbe la modifica di una legge co-

stituzionale, la qual cosa dovrebbe dire molto o mol-
tissimo a tutti, specialmente ove si consideri I'im-
minente scadenza dellg legislatura. Ma, parlando in

| senso generale, non giudicherei lo stesso la realta

come molto grave, non farei ne valutazioni, né pre-
| visioni catastrofiche, pur vedendo le difficoltd della
i situazione. Resta, infatti, che la nostra vita econo-

mica ed organizzativa ha tratic e continua a trar-
re e trarrd alimentazione notevole dagli istituti
autonomi; il nostro &€ un pericdo di buone vicende
sul terreno delle cose concrete e delle realizzazioni
come tutti devono riconoscere; la nostra economia

' ha segnato un sicuro progresso e le condizioni ge-

- nerali sono migliorate. Che nell’agone politico ci

sia del rumore e del movimento & innegabile. Cid
avviene nell’esercizio delle libertd politiche accor-
date per impegho democratico e di civilta. B ¢id non
deve far paura.

Dello struzzo non faremmeo solo il gioco - dice
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qualeuno - ma delio struzzo avremmeo anche lo sto- |

maco. Che il perseverare nell’azione in mezzo a
. tante difficolth di vario genere - non ci sono solo
quelle che derivano dalla presenza dei gruppi etni-
¢i diversi, ve ne sono sempre di altre - richieda uno
stomaco abbastanza robusto, & vero. Tanto robusto
che non puod concedersi neppure il lusso dells stan-
chezza e delle nausee. Noi non dobbiamo mai di-

menticare infatti - e non dimentichiamo - che sia- |

mo a questi posti per mandato di una larga maggio-
rangza assoluta della nostra gente di cui dobbiamo
interpretare, quanto pifi fedelmente possibile, le
attese, gli intendimenti, i sentimenti. Tanto pin
che si tratta in notevole prevalenza di gente pove
ra, della pit povera gente che vive nella nostra Re-
gione. Essa ci chiede di andare avanti, vede affida-
ti o noi i suoi grandi e piceoli interessi collettivi
che, ormai da un decennio, vengono considerati e
soddisfatti abbastanza bene. Teme di vederli com-
promessi da un inceppo che colpisce I'Ente Regio-
ne. Ha bisogno di credere nelle istituzioni, nella
possibilitd degli uomini di intendersi e cooperare.
E noi sentiamo che, anche spingendoci fino all’e-
stremo limite delle nostre forze, ove OCCOorresse, non
dobbiamo deluderia, questa nostra gente, E andia-
mo avanti, sacrificando volentieri l’estetica dei
grandi gesti ed i grandi clamori. Nulla di piu facile,
signori, che determinare una crisi nell’Ente Regio-
ne, come qualcuno dell’opposizione ci ha proposto.
Ma il nostro senso di responsabilita ci dice che, pri-
ma di fare una crisi, bisognerebbe sapere che cosa
la crisi cambierebbe in meglio, nella situazione in
cui viviamo. Riflettere a cid. Infine chiedersi anche
che cosa una crisi della nostra Regione significhe-
rebbe In campo nazionale e per lo stato d’animo che
si va maturando a proposito di relazioni fra grup-
pi linguistici e per il giudizio - sempre meno fa-
vorevole e sempre pill diffuso - che cireconda l’isti-
tuto regionale in genere. Lasciateci dire che anche
Tistituto Regione vogliamo difendere nell’apprez-
zamento e nella valutazione nazionale, il suo pre-
stigio, la sua validitd come strumento di Progresso
nell’organizzazione della vita pubblica locale. E lo
difendiamo, come lo abbiamo sempre difeso, forse
un pochino meglio di coloro che eccedono nello ze-
lo. Ecco la radioscopia del nostro stomaco.

Io non avrei altro da aggiungere. Se non la pre-
ghiera che la discussione si svolga ora serena, evi-
tando nella forma tutto cidé che pud urtare inutil-
mente e respingere, invece di avvicinare, ma nella
sostanza cercando la completezza, la concretezza,
T'approfondimento leale. Vorrei che quello che ho
detto fosse considerato come la parola non di un
uomo politico, ma di un uomo. Ed altrettantc vor-
Tei che si potesse dire delle parole che da altri sa-
ranno pronunciate dopo questo avvio.

La convivenza fra due collettivitd diverse mi
pare infatti un tema umano, di relazioni umane,
piu che politico. .

E in questa Iuce soprattutto dobbiamo sforzar-
ci di vederlo, tutti. (Applausi D.C.).

PRESIDENTE: E’ aperta la discussione gene-
rale.

NARDIN (P.C1.}: Posso fare una richiesta?
PRESIDENTE: Va bene, chi chiede 1a parola?

THEINER (S.V.P.): Ich beantrage die Uber
setzung der Ausfiihrungen des Prisidenten des Re-
gionalausschusses.

PRESIDENTE : Prima di aprire la discussione
hisogna allora provvedere alla traduzione,

NARDIN (P.CI.): Chiedevo solo che questo
testo delle dichiarazioni del Presidente della Giun-
ta Regionale venisse distribuito nelle due lingue.
Quindi la seduta dovrebbe venire sospesa per un
giorno o due al massimo, in maniera da consenti-
re a noi Consiglieri di lingua italiang e tedesca di
consultare attentamente queste dichiarazioni, do-
po di che si potrebbe iniziare 1a discussione su que-
ste dichiarazioni e sul bilancio.

PRESIDENTE: Nessuno chiede la parola sul-
la questione di procedura?

MITOLO (M.S.I.): Appoggio le due proposte
che sono state fatte, sia quella di Theiner che quel-
la di Nardin. E’ evidente che, data I'importanza
delle dichiarazioni fatte dal Presidente, ci sia la-
sciato almeno un giorno di tempo per poter medi-
tare.

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): Andiamo
avanti con la discussione.

PRESIDENTE: : Il testo scritto & bene che ven-
ga conseghato per la traduzione. Possiamo riman-
dare a domani mattina, mi pare che tutto il pomne-
riggio sia sufficente,

RAFFAELLI (P.8.1.) : Quando ¢i da lg tradugio-
ne?

NARDIN (P.C.I.): Riprendiamo giovedi!
PRESIDENTE: Per non perdere tempo: se a

tutti la mandiamo per posta perdiamo un’altra gior-
nata.
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MITOLO (M.S.1.): Se abbiamo in mano gli
elementi saremo pill stringati nella discussione ge-
nerale!

PRESIDENTE : Allora rinviamo a giovedi.
NARDIN (P.C.1.): Se ci danno il testo oggi
possiamo riprendere giovedi, ma se ce lo danno

domani?

PRESIDENTE: Questa sera pud darsi che ci
sia il testo.

ARBANASICH (P.S.1.): Solo per proporre che

i Consiglieri del gruppo tedesco e per i Consiglieri
di Bolzano di lingua italiana il testo venga a cura
della segreteria della Presidenza inviato magari in
blocco al Consiglio Provineciale e da 1a distribuito
nel pomerigeio di oggi. Questo pud agevolare la di-
stribuzione del testo.

PRESIDENTE: Inviamo il testo a Bolzano, lo
potranno ricevere alla sede del Consiglio Regionale:
- ¢’2 1a sede di Bolzano - nel pomeriggio verso le 18.
Allora rinviamo la seduta @ giovedi mattina alle
9.30.

(Ore 12,15)




